Szende Virdg: A komplex nyelvtanitasi médszer alkalmazasa idegennyelvi
kornyezetben

Bar a targy oktatdsdnak nem célja az olvasott szévegek tételes
megtanultatasa, mégis célszer(i az egyes anyagok feldolgozasa utan vala-
milyen formédban szdmonkérni a tanultakat, hiszen csak igy mérhetik le a
hallgatok onmaguk is a segédeszkozként elsajétitott modszerek hatékony-
sagat.

Az év végi vizsga az eddigi gyakorlat szerint csak irasbeli. Itt a hall-
gatok egy kb. 1 oldalnyi ismeretlen szakszoveget kapnak kézbe. Az isme-
retlen szavak magyar nyelv{i magyarazata is szerepel a papiron. A vizsga
elsd részében a hallgatok a szoveg megértését ellendrzé kérdésekre felel-
nek, majd vazlatot kell késziteniiik a szovegrél. E feladatok megoldasa
kozben keziikben van az eredeti szoveg, annak segitségével dolgozhatnak.
A vizsga masodik részében (emlékezetbdl) 6ssze kell foglalniuk az olvasott
szoveg lényegét.

Viszonylag Gj tantargy lévén a mdédszerek évrél évre finomulnak, a
csoport Osszetétele is nagy mértékben befolydsolhatja az elvégzendd
anyag mennyiségét, a modszerek megvdlasztasat. Eddigi tapasztalataim
szerint a kozepes és anndl jobb hallgaték nagy kedvvel, szorgalommal
végzik ezirdnyl tanulmdényaikat, a szokasostél eltérd jellegd, fontos, szak-
mai "kihivasra" a legtobben szivesen és jol felelnek.

Szende Virag:

A komplex nyelvtanitasi modszer alkalmazasa
idegennyelvi kornyezetben

1989 és 1992 kozott alkalmam nyilt arra, hogy mint haziasszony ha-
rom évet Németorszagban toltsek csaladdommal. Szakmai tekintetben rop-
pant tanulsdgos volt szamomra ez az idGszak annak ellenére, hogy a ma-
gyar mint idegen nyelv tanitdsara nem nyilt lehetgségem. Rakényszeriiltem
azonban arra, hogy gyermekeimet — az egyik tiz, a masik tizenot éves
volt akkor — kétségbeejtden nehéznek tiing korilmények kozott, a lehetd
legrovidebb id4 alatt bevezessem a német nyelv rejtelmeibe. Mint késébb
kidertilt, nemcsak 6k nyertek sokat azzal, hogy egy nyelvoktatisban jartas
szul6vel rendelkeznek, hanem magam is sok tapasztalatot szereztem ok-
tatasuk sorén,
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Gyermekeim mindenféle nyelvi el6készités nélkil — addig csak
angol (illetve orosz) nyelvet tanultak — kezdtek német iskoldba jarni. A
nyelvtudds hianya mellett az elsé idékben nehézséget jelentett szamunkra
a mienktél jelentSsen eltér§ oktatdsi rendszer és pedagdgiai médszerek.
Németorszdgban mar régen megszabadultak a poroszos stilustél, nem az
atadas és szamonkérés rendszere mikodik, hanem sokkal inkibb az
egyuttgondolkoddsé. Nem arra torekszenek, hogy a gyerekekkel minél
tobb tényanyagot sajétittassanak el, hanem hogy megtanitsdk Sket 6nall6-
an gondolkodni, dolgokat megfigyelni, szabalyszer(iségeket felfedezni. Ez
az igen idGigényes beszélgetés modszerével torténik. Mindebbdl nyilvan-
valé volt, hogy mennyire silirg6s volt a gyerekek szidmara elfogadhaté
szinten megtanulni a német nyelvet.

J6llehet Frankfurt am Main hires arrél, hogy minden negyedik polga-
ra kiilfoldi, az iskoldkban csak igen csekély mértékben segitik a gyerekeket
a német nyelv tanuldasdban. A Grundschuléban el6iras szerint heti két,
késdbb heti egy 6rdban foglalkoznak a raszoruldkkal kiillon németéran, a
gimnaziumban pedig egyaltalin nem. igy kénytelen voltam én magam
vallalkozni gyermekeim tanitdsdra. Az oktatds nem szoritkozott az iskolai
feladatok elvégzésére, hiszen az érintkezés nyelvi formait éppagy el kellett
sajatitani, mint a kell§ terjedelm( sz6készletet és a grammatika alapjait. A
feladatom tehét az volt, hogy az idegen nyelvi kornyezet lehetségeit is
kihasznédlva a lehetd legkomplexebb médon vezessem be gyermekeimet a
német nyelv rejtelmeibe. Az iskolai feladatok elvégzésekor a teljes nyelv-
vel dolgoztunk, ugyanakkor minél gyorsabban el kellett végezntink az ala-
pok megépitését is. Ez a két irdnybdl torténd épitkezés rendkivil nagy lel-
ki-idegi megterhelést jelentett, ugyanakkor megleps eredményekkel jart.

Nagyobbik lanyom szdmdra a német — az angol és az orosz utdn —
a harmadik idegen nyelv volt, igy 6 a nyelvtanulasban mar némi jartassag-
gal rendelkezett. Kisebbik lanyom azonban a magyar nyelvtan megismeré-
sének is csak a kezdeteinél tartott, s a nyelvtani kategéridk ismeretének a
hidnya héatraltatta munkankat. igy, jéllehet az alapszemlélet azonos volt, a
két gyereknél kilonbozé médszerekkel kellett éinem.

Nagyobbik lanyom esetében haromféle "tananyagot" hasznaltunk: az
els6 maga az élet volt, ahol a mindennapi érintkezés soran rendkivil sok
sz6, mindennapi fordulat ragadt rd, s csupdn egyes szavak, rovid monda-
tok értelmezésére volt sziikség. A masodik tananyag a Themen c. nyelv-
konyv volt, amit az adott koriilmények kozott félelmetes gyorsasaggal vé-
geztiink el. Erre sziikség is volt, mert meg kellett elézniink azt, hogy a be-
széd folyamdn tudatlansigbél és figyelmetlenségbdl keletkez§ grammati-
kai hibdk rogziiljenek. Az ilyen megcsontosodott hibdknak a kijavitasa
késébb mar szinte lehetetlen. A harmadik tananyag pedig maga az iskolai
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anyag volt. Minden tantargy adott alkalmat arra, hogy valamilyen Gj nyelvi
ismeretre szert tegylnk.

A tanulds sorédn elsédleges szerepe volt a k6znapi beszéd, rovid ira-
sok, feliratok, magyardzé szovegek megfigyelésének. "Tanulmanyi sétak"
alkalmédval elolvastuk és megértettiik az tizleteken és lizletekben szereplé
feliratokat, eligazité tdblakat. Bizony ott is elég sok hibas feliratot talal-
tunk, melyek kijavitdsa is gazdagitotta a nyelvtanuldék tudaséat. Mivel az
egyik kedvenc id6toltés ott is a tévénézés volt, méd nyilt arra — ha bur-
koltan is —, hogy ezt a szérakozaist is felhasznéljam tanitasra. A legjobb
oktatéfilmeket maga a televizié programja produkdlta, hiszen mindig ta-
laltunk életkornak és érdekl6désnek megfelel6 mdisort. Nem kellett mast
tenni, mint a gyerekekkel egyiitt tévézni, és Gket a megértésben tolmacs-
ként segiteni. igy aztin egyes gyakran hallott fordulatok lassan 4tmentek a
hasznalatba is. S6t mds anyag feldolgozasakor alkalmanként vissza lehetett
utalni egy-egy filmrészletre, s a képsor felidézése segitette a szbveg meg-
értését.

A Themen anyagédnak az elvégzésekor a nyelvtan 1épésrGl 1épésre
torténd megismerése sordn sok automatizalé gyakorlatot oldottunk meg.
Ugy tapasztaltam, hogy a gyereknek sziiksége volt ilyenfajta automatiza-
ldsra és egydttal a nyelvtani ismeretek kilonb6zd szinteken torténd rend-
szerezésére is. A rendszerezés minden életkorban fontos, mert a legkisebb
gyermek is képes és szeret kategéridkban gondolkodni, ha ezek a kategori-
dk bizonyos életkorban még meglehetésen sajatsagosak is. Tizenot éves
korban mar lehetdség van arra, hogy a tanulé megismerkedjen a tanulandé
nyelv teljes nyelvtani rendszerével, és az atfogd nyelvtani szabalyok meg-
értése utan aproélékos munkdaval kitoltse a keretszabdlyokat.

Tulajdonképpen ezt a munkat végeztiik el, amikor a mindennapi is-
kolai feladatokkal foglalkoztunk. A kdz6s munkéanak talan ez volt mindkét
fél szamara a legérdekesebb és legproduktivabb része. Kiprébalhattunk
egy régi j6 médszert, amit a nyelvtanuldsban mar-mar elvetettek: a memo-
riter hasznossagat. Mint kiderult, ezt a médszert helyesen alkalmazva és a
nyelvtanulds folyamatidba megfelelGen beépitve ma is j6 eredménnyel le-
het alkalmazni, s6t batran kijelenthetem, hogy nem lehet mell&zni. Na-
gyobbik lanyom az els nyelvtani-mondattani ismereteket egy elég bo-
nyolult matematikai definici6 megértése és megtanuldsa soran szerezte
meg.

A definicié igy szélt: "Verbindet man lineare Gleichungen mit und ,
so Entsteht eine Aussageform, die lineares Gleichungssystem heifit. Die
Losungsmenge des linearen Gleichungssystems ist gleich der Schnittmenge
der Lésungsmengen der linearen Gleichungen." (Ha els6foki egyenleteket
és-sel kotlink Ossze, akkor olyan kifejezés jon létre, amelyet els6foki
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egyenletrendszernek neveziink. Az els6foki egyenletrendszer gyoke azo-
nos az elséfokd egyenletek gyokei halmazainak metszetével.) Amikor ma
ezt a mondatot Gjra elolvasom, szimomra is merészségnek tinik az, hogy
ezzel a mondattal a nyelvtanulds elsé heteiben egyaltalan foglalkozni
mertem. De az élet erre kényszeritett minket, hiszen matematikabé! éppen
ez volt az aktudlis anyag, s azt bizony meg kellett tanulni. Es ezzel a
hajmereszté merészséggel csodalatos eredményeket értiink el.

A definicié tartalmi megértése a gyerek szamara nem okozott gon-
dot, néhany sz6 leforditasa ‘és a mellékelt dbra tanulmanyozasa ebben
segitségére volt. A két mondat kapcsan azonban tobb nyelvtani szabalyrél
lehetett beszélgetni:

—

. A feltételes mondat szabalyai (Verbindet man...... , so.....), kite-
kintéssel az altalanosabban ismert "Wenn..... , dann...." formara.

2. A vonatkozé névmaés formadi, haszndlatuk (...... eine Aussageform,
die lineares Gleichungssystem heif3t).

3. A birtokos szerkezetnek a magyarétél eltéré6 formdja (Die
Losungsmenge des linearen Gleichungssystems...).

4. A melléknévnek is ‘lehet vonzata ugyanigy, mint az igének
(gleich der Schnittmenge......).

5. Altaldnos alany (Verbindet man......).

6. Szérend: egyenes, forditott, mellékmondati. Mindhdromra talal-
haté példa a szévegben.

A feldolgozas utdn a megértett szbveget meg kellett tanulni, ezzel
rogzitettiik a szavakat és részben a nyelvtani ismereteket is. Csak részben,
mert a teljes rogziilés csak a hat témakor részletes feldolgozasa utan tor-
tént meg. Vagyis a megismert nyelvtani formak mintdjara a mar tanult egy-
szerlibb szavakbol djabb példdkat konstrudltunk. Természetesen utdna
kellett nézntink a f6név-, melléknév- és igeragozas kérdéseinek is, s ehhez
hasznaltuk a nyelvkonyvet. Késébb is megmaradtunk ennél az eredmé-
nyesnek bizonyulé médszernél, mivel ldnyom ezeket a megtanult széve-
geket dllandé hasonlitdsi alapnak tekintette. Harom hénapig tart6 intenziv
munka utdn mdr elutasitotta a segitségemet, s iskolai munkait, még a ko-
molyabb beszdmoldkat is, ha nem is hibatlanul, de onélléan végezte el.
Hogy ez a komplex mddszer mennyire haszndlhaté, bizonyitékként be-
szamolhatok arrél, hogy azéta lednyom ezzel a médszerrel megtanulta az
angol nyelvet is gy, hogy angolul tudott érettségi vizsgat tenni Anglidban,
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s az egyetemen két év alatt letette a tanulmanyaihoz sziikséges alapvizsgat
gorogbdl, héberbdl és latinbdl.

Kisebbik ldnyom esetében nemcsak a magyar nyelvtani ismeretek
hidnya okozott gondot, hanem zark6zott alaptermészete is, ami egyarant
hatraltatta a nyelvtanulasban és a kapcsolatteremtésben. Altaladban — ma-
gyar nyelven is — keveset beszélt, ezért § eleinte az olvasasban és az ér-
tésben fejlgdott gyorsabban. Bebizonyosodott, hogy egy tiz év koriili
gyermek szdmadra fontos az, hogy ismeretei minél tobb iranybdl nyerjenek
megerGsitést. Ezért oktatdsanal bevetettem a teljes médszertani eszkozta-
rat. Rendszeresen haladtunk a Képes német nyelvkényv, majd a Themen
gyermekeknek cim( nyelvkonyvekben, s a nyelvi kérnyezet elényds hata-
sat mi sem bizonyitja jobban, mint hogy az iskolai éves anyagot egy hénap
alatt elvégeztiik.

Fontos szerepet jatszott az olvasas- és beszédtanitisban a rendszeres
meseolvasds. Természetesen a szdkincs bévitését is szolgélta, és emellett
nagy oromet is szerzett a gyereknek. Hamarosan szinte hibatlanul olvasott,
mar latott vagy egy sz6csaladhoz tartozé szavakat felismert, s6t néha egész
mondatokat leforditott. A szdveg feldolgozdsat rendszerint a kovetkezd
[épésekben végeztiik:

1. A szbveg meghallgatdsa (rendszerint én olvastam fel el8szor a ro-
vid mesét), kdzben a rajzok, képek megfigyeltetése.

2. Els6 olvasés utan megbeszéltiik, hogy mi lehet a mese tartalma.

3. A szoveg elolvasdsa szakaszonként segitséggel, kbzben a kiejtés
javitdsa, kiejtési szabdlyok megbeszélése.

4. Mondatonkénti olvasas, az ismert szavak és az illusztracidk segit-
ségével a mondat érteimének megfejtése, fontos Gj szavak jelenté-
sének megkeresése. Bevezetés a szétarhasznalatba. Kézben egyes
nyelvtani problémdak megbeszélése.

5. A szbveg Osszefoglaldsa magyar nyelven széban, majd német
nyelven frasban, a szovegben el6fordulé szavak, szdvegrészek
felhasznél4saval.

6. A leirt kivonat megtanulasa.

A nyelvtan tanuldsdban sokat segitett az iskolai nyelvtananyag,
amely éppen a fénév- és igeragozdast tartalmazta. Mivel a gyermek szdmara
az eset megnevezés nem volt értelmezhetd, helyette a kérdéseket alkal-
maztuk, ahogy az iskoldban is: Wer-Fall, Wen-Fall, Wessen-Fall, Wem-
Fall (Ki?, Kit?, Kinek a ....2, Kinek?). Az igeragozasnal tobb idé6t kellett a
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t6hangvaltos igékre forditani, mivel ezek eltértek a szabalyostél, nem il-
leszkedtek a gyerek altal elfogadott rendszerbe. Itt csak a nagyszamu gya-
korlas, id@szakonkénti visszatérés jelenthetett megoldast. A tanuldas meg-
konnyitése céljabél szines ragozasi tablazatokat készitettink, amelyeket a
lakas forgalmasabb részein kifuiggesztettuik.

A székincsbdvités tobb médon tortént, legkedvesebb formdja a lakas
"feliratozdsa" volt. Céduldkat ragasztottunk az ajtékra a helyiségek nevével
(Wohnzimmer, Schlafzimmer, ERzimmer, Kiiche, Bad), a konyhaszekré-
nyekre a benniik talalhaté targyak nevével, a gyerek felcimkézte a f(iszeres
tvegeket, miutan egyszer tévedésbél cukor helyett sét tettem a limonadé-
jaba. Igy jatszva megtanulta a lakdsban taldlhaté berendezési targyak, a
konyhai eszkdzok, a konyhdban hasznélt anyagok nevét. Amihez ez nem
adott elegendd segitséget, ahhoz a szép szamban kapott reklamujsagokat
hasznéltuk fel. Vagtunk, ragasztottunk, feliratoztunk, s egy-egy témakoérben
egész "mualkotdsok" jottek létre, amelyek ismét valamelyik falra kertltek.

Ugyancsak érdekes gyakorlat volt azonos szoveg parhuzamos
(magyar-német) olvasasa. En a Biblia teremtést leiré részét valasztottam,
mert az alkalmat adott olyan alapszavak megtanuldsihoz, mint vildgossdg,
sotétség, nappal, éjszaka, ég, fold, viz..... A nyelvtanban pedig lehetGség
nyilt a felszélité méd elsajétitdsara. A kivonatbdl ismét remekil tanultunk,
mert ezek olyan lexikai-grammatikai ismereteket tartalmaztak, melyek
gyakorldsa az egész csalad szdmadra hasznos volt.

A nyelvtanuldsnak kétségteleniil ez volt a legkellemesebb része,
mentes volt mindenféle szorongastél. A "tanulmanyi sétak" azonban min-
dig kis félelemmel kezdddtek. A gyereknek ugyanis ki kellett prébalnia az
otthon mar begyakorolt formuldkat. Vaséarolnia kellett, informaciot kellett
kérnie. Némi hizédozas ellenére ezekre a feladatokra is sort keritettiink
mdr a tanulds elején, mert egy-egy sikeres akcié nagy biztatas volt a to-
vdbbi munkéhoz.

Kozvetett moédon ugyan, de kétségteleniil segitette a nyelvtanuldst és
a német kornyezetbe valé beilleszkedést is a zene. Nemcsak a megtanult
német dalokra gondolok, ami a tanitds folyaman természetes volt, hanem a
tanéran kivili zenetanulasra is. A zene szeretete, a zene nemzetkozi nyel-
ve meglepSen gyorsan juttatta el a tanart és tanitvanyat egymas megérté-
séhez. A negyedik furulyadra utdn mar nem igényelték a segitségemet, sét
lednyom kimondottan kért arra, hogy ne legyek jelen az éran. Biztos va-
gyok abban, hogy ez a sikeres egytttm({kodés jelentdsen oldotta a gyerek
félelmeit, szorongdsat. Talan az is igaz, hogy ez a szabad, félelemnélkiili,
nem teljesitményorientalt zeneoktatds is hozzajarult ahhoz, hogy lednyom
késébb a zenei palyat vélasztotta.
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Gy(rd Istvanné: Egyes médszertani megoldasok a Lendvai Kétnyelvii Altalanos
Iskola szdmadra irott tankonyvekben

Kozos, megfeszitett munkdnk eredménye kisebbik lanyomnal kordl-
beliil a hatodik hénapban hozott latvinyosabb eredményeket, s az els§
tanév végén § is teljes értékd és viszonylag jo bizonyitvanyt kapott. A leirt
komplex nyelvtanuldsi médszerrel tehat egyéni tanuléknal j6 eredmény
érhetd el, érdekes lenne a kisérletet kiscsoportos formaban is elvégezni, ez
bizonydra hasznos tapasztalatokat hozna a magyarnak mint idegen nyelv-
nek az oktatdsdban is.

Gyuré Istvanné:

Egyes moédszertani megoldasok a Lendvai Kétnyel-
vl Altalanos Iskola szamadra irott tankényvekben

A kedves olvasé a Szemle el6z6 szdmdban mar atfogd informdciot
kapott David Méria tollabél a konyvek megsziletésének koriilményeirsl és
az elsg két kotet tematikajarél. Az én szandékom az, hogy roviden szot
ejtsek a konyv megirasaval kapcsolatos néhdny problémarél és azok meg-
oldasardl. Ezen belil kissé bévebben szeretnék széini a nyelvtani anyagok
prezentalasardl és gyakoroltatasardl, néhany példaval illusztrdlva is eljara-
sunkat.

Eloljaréban megemlitem, hogy 1996 nyardra megsziiletett az 5.
osztalynak irott tankényv is, amely koncentrikusan béviti az elsg két konyv
tematikajat. A leckék felépitése hasonlé az el6zéekéhez, azzal a kulonb-
séggel, hogy kissé csokkent a szerepe a parbeszédes részeknek a narrativ
részek javara, és az ut6bbiak a mesék vildgabdl lassan dtvezetik a gyere-
keket a realitdsok teriiletére (rovid életrajzokkal, geogréfiai leirdsokkal
stb.).

Ha a kezdetekre visszatekintiink, meg kell vallani, hogy tobb szem-
pontbdl is nagyon ingovéanyos teriileten éreztilk magunkat. Egyrészt azért,
mert soha nem tanitottuk a jelzett korosztalyt, mdsrészt mert nem tudtunk
allandé, s6t még ritka, de rendszeresen ismétl6d6 kapcsolatban sem lenni
a lendvai kollégakkal és gyerekekkel. Két-hdrom iskola- és 6raldtogatds
utdn mégis batorkodtunk belevigni a "m({" megirdsiba. Novelte a nehéz-
ségeket az, hogy az els6 két osztilyban a gyerekek csak oralis oktatasban
részesultek magyarérakon, és a tananyagukré! egy nagyon vazlatos téma-
sort és szészedetet kaptunk csupdn. Arrél sem volt igazidn fogalmunk,
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